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LUFTMENSCHEN W BERLINIE
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Republik, Gottingen: Wallstein Verlag, 2012, 493 s.

Masowa emigracja Zydéw ze wschodniej czesci Europy, powodowana glownie
przyczynami ekonomicznymi, trwata od XIX wieku. Jej najbardziej powszechna przy-
czyng byt niedostatek i bieda, wynikajace czgsto ze stabej czy powolnej modernizacji
i industrializacji. Jak podkre$la Tobias Brinkman, migracja ze wschodnioeuropejskiej
diaspory — od konca XIX wieku — byla zjawiskiem globalnym, prowadzacym do
powstania licznych gmin zydowskich na innych obszarach, przyczyniajacym si¢ tez
fundamentalnie do zdefiniowania catkiem na nowo réznych odmian tozsamosci
w diasporze'.

Dla spotecznosci zydowskiej w diasporze wschodnioeuropejskiej bardzo waznym
elementem, przemawiajacym za emigracja, byt takze nasilajacy si¢ od konca XIX stu-
lecia antysemityzm. Pogromy, ktére w zachodniej Europie byly nieznane od lat —
wydarzaly si¢ na masowa skale w carskiej Rosji (Kiszyniow 1903, Ptoskirow 1919)
oraz w innych czg¢$ciach regionu (Warszawa, 1881, Biatystok, 1905, p6zniej — Wilno,
Lwow w 1919 r.). Dodatkowym czynnikiem, przyspieszajacym decyzj¢ o emigracji
w przededniu rozpoczecia i w trakcie trwania pierwszej wojny §wiatowej, byt pobor do
wojska, ktory — dla wiekszosci ortodoksyjnych wschodnioeuropejskich Zydow —
wigzal si¢ nie tylko ze zmuszeniem do uzywania przemocy, ale tez z niemozliwoscia
zachowania tradycji i obyczaju, wczesniej jeszcze, w wieku XIX, czesto oznaczat
przymusowa konwersje. Obok wskazanych juz czynnikow istotny argument za poszu-
kiwaniem innego miejsca zamieszkania stanowily rozmaite ograniczenia praw ludnosci
zydowskiej (r6znily si¢ one zaleznie od zaboru).

Ksigzka Anne-Christin Sal}, zatytutowana Berliner Lufimenschen, zostata poswig-
cona tej czgsci zydowskiej emigracji z Europy Wschodniej, ktora osiedlita si¢ w nie-
mieckiej stolicy. Tytutowi Lufimenschen — zgodnie z funkcjonujacg od XIX wieku
metafora — to przede wszystkim Zydzi naptywajacy ze wschodnioeuropejskiej diaspo-
ry, czgsto okreslani jako podmioty zwigzane od przetomu XIX i XX wieku ze zjawi-
skiem powszechnej migracji’. Autorka omawianej tu publikacji skoncentrowata si¢ na
analizie tak wewnetrznego rozumienia wiasnej tozsamosci, jak i na zewngtrznym po-
strzeganiu tych emigrantéw z Europy Wschodniej, ktorych w latach migdzywojnia
mozna bylo spotkaé w stolicy weimarskich Niemiec. Zydowscy przybysze z terenéw

' T. Brinkman, Ort des Ubergangs — Berlin als Schnittstelle der jiidischen Migration aus
Osteuropa nach 1918, [w:] Transit und Transformation. Osteuropdisch-jiidische Migranten in
Berlin 1918-1939, red. V. Dohrn, G. Pickhan, Gottingen 2010, s. 25—44.

% Analiz¢ przemian znaczenia tej metafory — az do jej instrumentalizowania w dyskursie
antysemickim — przeprowadzit Nicolas Berg w ksiazce zatytulowanej Luftmenschen. Zur Ge-
schichte einer Metapher (Gottingen 2008).

239



Rosji, Galicji czy Kongresowki szukali w Berlinie, podobnie jak w catej Europie Za-
chodniej albo w Ameryce, ucieczki przed brutalnoscig wojenng czy rewolucyjna. Emi-
gracja zmieniata uktad obecnosci Zydow nie tylko w przestrzeni réznych krajéow euro-
pejskich, ale takze na $wiecie. Byla tez bodaj glownym czynnikiem procesu, ktory
mozna okresli¢ ,,metropolizacjg” Zydéw, taczyla sie bowiem z migracjami do wielkich
miast’. Kolejne fale uchodzstwa zydowskiego ze wschodniej Europy, poczawszy od
1881 r., szacowano na od 330 tysigcy (poczatkowe lata) do stu tysigcy rocznie®. Osob-
nym nurtem byla emigracja po rewolucji 1917 r. do nowo powstalej Rosji radzieckiej.

Dla wigkszosci przybyszoéw Berlin (wedle ich wiasnych wyobrazen) miat stanowic
jedynie etap przej$ciowy, przystanek w drodze za ocean. Berlin juz od konica XIX wie-
ku byt bowiem kluczows stacja tranzytu miedzy Wschodem a Zachodem. W latach
pierwszej wojny i pdzniej okazato si¢ jednak, iz 6w tranzyt czesto zmieniat si¢ w dtuz-
szy pobyt w niemieckiej stolicy, co taczyto si¢ z bardziej restrykcyjna politykg imigra-
cyjng tak wewnatrz Europy, jak i w Ameryce. Anne-Christin Safl zwraca uwage, ze
Berlin byt dla zydowskich migrantow miejscem szczegdlnym, odmiennym niz w inne
miejskie przestrzenie (jak Londyn czy Nowy Jork), brakowato tu bowiem ustabilizo-
wanej 1 zakorzenionej wspodlnoty, w zwiazku z czym ostrzejsza stawata si¢ konfrontacja
z rozmaitymi zjawiskami stabiej obecnymi we wschodnioeuropejskiej diasporze. Cho-
dzilo zaréwno o zetkniecie z calkiem odmiennym modelem tozsamos$ci zydowskiej,
powszechnym i tradycyjnym juz funkcjonowaniem zwolennikéw Haskali, o zderzenie
si¢ z odmienng — od znanej z Europy Wschodniej wielkomiejskoscia, nie tylko nowo-
czesna, ale tez naznaczong do$wiadczeniem wojennej kleski i obecno$ciag zjawisk z ta
kleska zwigzanych. To catkiem nowe doswiadczenie funkcjonowania w innym $rodo-
wisku oferowato rowniez szanse redefiniowania wlasnej tozsamosci.

Badaczka, omawiajac doktadnie stan badan — wskazuje przy tym innych naukow-
cow, ktorzy w ostatnich latach poswiecili uwage tak interesujacemu zjawisku emigracji
zydowskiej. O zydowsko-rosyjskim Berlinie pisali Oleg Budnickij i Alexander Polyan
w publikacji Russko-jewreskij Berlin (1920—1941), wydanej w Moskwie w 2011 r.,
rosyjskim Berlinem zajmowal si¢ i zajmuje Karl Schldgel (autor m.in. waznej ksigzki
Das russische Berlin i1 redaktor innych publikacji, poswigconych dziejom rosyjskiej
emigracji w Niemczech pierwszej potowy XX wieku), o roli wschodnioeuropejskich
zydowskich intelektualistow pisata Verena Dorhn (,, Wie Europder schlechthin”. Die
Familie Koigen im russisch-jiidischen Berlin, Osteuropa 2008 z. 58). Sa} przywotuje
réwniez bardziej ogolng publikacje zbiorowa, pod redakcja Vereny Dorhn i Gertrud
Pickhan Transit und Transformation. Osteuropdisch-Jiidische Migranten in Berlin
1918-1939, ktoéra ukazata si¢ w 2010 r. Cze$¢ tych publikacji, w tym ksigzka same;j
Anne-Christin Sal}, stanowi rezultat migdzynarodowego interdyscyplinarnego projektu
badawczego, ktorego tytul przywotuje symboliczne dla wschodnioeuropejskich mi-
grantdOw miejsca znaczace niemieckiej stolicy: Charlottengrad und Scheunenviertel.
Osteuropdisch-jiidische Migranten in Berlin 1918—1939.

3 Kategorig ,,metropolizacji” przywotuje Tobias Brinkman; Ort des Ubergangs, s. 25-44.
Brinkman przypomina, ze samo pojecie ,,metropolizacji” zostato uzyte przez socjologa i syjoni-
st¢, Arthura Ruppina, ktory wskazywat na nieproporcjonalnie duza zydowska migracj¢ pomig¢dzy
wsig/miasteczkiem a duzym miastem, jaka miata miejsce w latach 1870-1920 w roéznych cze-
sciach Europy; mianem ,,metropolizacji” okreslat on preferowanie przez zydowskich emigrantow
wielkich miast jako nowych miejsc osiedlenia — ,,Warszawy, Budapesztu, Lodzi, Chicago,
Filadelfii, Odessy, Londynu, Wiednia, Berlina i przede wszystkim Nowego Jorku”; tamze, s. 25.

4 Sz. Dubnow, Historia Zydéw, Watbrzych 1948, s. 230 i n.
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Najwigcej uwagi poswieca Sal w swojej ksigzce wewngtrznemu zréznicowaniu
srodowiska zydowskich migrantoéw ze Wschodu. Autorka, co uznaé trzeba za wielka
zalete tej pracy, opisuje grupy przybyszow ze wschodnioeuropejskiej diaspory nie tylko
w odniesieniu do spotecznosci niemieckiej, ale rowniez zwraca uwage na ich relacje
z miejscem pochodzenia czy zwiazki z innymi osrodkami zydowskiej emigracji. Po-
zwala to spojrze¢ na grupe ,,berlinskich Luftmenschen” jako na szczegodlne, heteroge-
niczne $rodowisko, podlegajace dynamicznym zmianom, jako na ludzi, ktérych tozsa-
mos$ci nie wyznacza miejsce, lecz raczej wiele roznych doswiadczen przestrzeni
i wielo$¢ przynaleznosci. To kompleksowe ujecie tematyki pozwala rowniez na uchwy-
cenie siatki zalezno$ci, powigzan i wzajemnych oddziatywan réznorodnych srodowisk,
umozliwia szersze spojrzenie, wychodzace poza dotychczasowe ustalenia, dotyczace
relacji pomiedzy wschodnig i zachodnig diasporg zydowska w Europie.

Uwzgledniajgc badania poprzednikow, Anne-Christin Safl ujmuje w catos¢ funk-
cjonujace w Berlinie w latach Republiki Weimarskiej instytucje kultury zydowskiej,
zar6wno te zwigzane z kulturg jidysz, jak i te bliskie jezykowi hebrajskiemu. Interesuje
ja wielo$¢ rozmaitych nurtéw ideowych, obecnych w obu $rodowiskach, oraz ich kon-
takty z niemieckimi Zydami czy liczng wowczas w Berlinie emigracja rosyjska oraz
wzajemne oddzialywanie, sprzyjajace wspomnianej heterogenicznosci badanej spo-
tecznosci. Wielos¢ odmian tozsamosci zydowskich stanowi w tej optyce tak integralng
czesé dziejow Zydow europejskich, jak i fragment historii Niemiec. Istotng cechg tej
grupy migrantéw byla wielojezyczno$é, co sprawia, ze jej badania powinny bra¢ pod
uwage rozne zwiagzki opisywanych Luftmenschen z niezydowska wiekszoscia, z nie-
miecko-zydowska wspolnota emigrantéow z porewolucyjnej Rosji oraz relacje miedzy-
narodowe opisywanego Srodowiska.

Biorac pod uwage zmiany historyczne, ktore ksztalttowaly nasilenie, a pdzniej zaha-
mowanie przybywania do Berlina Zydowskich migrantow ze Wschodu, badaczka omawia
strukture spoteczng tych Srodowisk emigracyjnych, ich zatrudnienia, miejsca zamieszki-
wania, sposoby legitymizowania wlasnej egzystencji w zmieniajacych si¢ warunkach
politycznych. Perspektywa geopoetyki pozwala na lokalizacj¢ skupisk przybyszow ze
wschodniej Europy. Inaczej jednak niz w dotychczasowych publikacjach, Sa3 nie kon-
centruje si¢ wylgcznie na topografii dwoch lokalizacji — Scheunenviertel i Berlina ,,W”
— czyli dwoch obszaréw zamieszkatych przez ludnos$é zydowska; Berlin ,,W” oznaczal
okolice Liitzowplatz i tereny Tiergarten czy dzisiejszy Schoneberg, gdzie osiedlali si¢
przede wszystkim bogatsi mieszczanie zydowscy, zas Scheunenviertel i okolice wybiera-
ly warstwy ubozsze, bardziej ortodoksyjne (blisko$¢ starej synagogi, poblize administra-
¢ji gminy zydowskiej). Autorka zwraca uwage na opisywane przestrzenie jako na miejsca
komunikacji i kontaktow z innymi, tak migrantami z ré6znych obszaréw Europy Wschod-
niej, jak 1 (zwlaszcza w przypadku Berlina ,,W”) powstajacych relacji migdzy osiadtymi
berlinczykami a przybyszami ze Wschodu (w tym takze z emigracji rosyjskiej), ktorzy
wybierali na miejsce zamieszkania niemiecka stolicg.

Badaczka wiele uwagi poswigca sieci instytucji spolecznych, powotywanych
w Srodowisku zydowskich migrantéw — od zgromadzen spotecznych czy stowarzy-
szen zajmujacych si¢ filantropig, poprzez wspolnoty religijne i ziomkostwa az do
zwigzkow o charakterze politycznym i relacji o charakterze osobistym. Uwzglednia
rozwoj zycia kulturalnego, w tym funkcjonowanie w Berlinie wielojezycznej (jidysz,
niemiecki, hebrajski, rosyjski) prasy zydowskiej oraz zydowskiej agencji informacyj-
nej. Doktadne oméwienie rozmaitych rodzajow spotecznej aktywnos$ci mieszkajacych
w Berlinie wschodnioeuropejskich Zydéw pozwala obroni¢ teze, iz to wiasnie nie-
miecka stolica byta w pierwszej potowie XX wieku miejscem szczegdlnym, taczacym
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zydowski Wschod z zydowskim Zachodem — przestrzenig, w ktorej dokonywaty sie
procesy transformacji roznych odmian zydowskiej tozsamosci. Spojrzenie z Berlina na
Wschod wigzato si¢ w tych krggach nie tylko z debatami, dotyczacymi przesziosci, ale
rowniez z dyskusjami na temat koncepcji przysztosci i ksztaltowania zydowskiego
zycia we wschodnioeuropejskiej diasporze. Druga, réwnie wazng perspektywa bylo
zwrocenie uwagi na inne kraje jako mozliwe miejsca migracji ludnosci zydowskiej
(zwlaszcza w latach, gdy wymarzona goldene medine, czyli USA, pozostawala nie-
osiggalnym celem). Osobnym watkiem, o ktorym bardzo zywo debatowano w krggach
migrantow, byla 6wczesna (pozostajaca pod mandatem angielskim) Palestyna, cel emi-
gracji i ideal ruchu syjonistycznego.

Interesujace sa analizy dotyczace (o czym juz wspominatam) dwoch rodzajow ogla-
du wspolnoty zydowskich migrantow — od wewnatrz i w konfrontacji/dialogu ze $rodo-
wiskiem zewnetrznym. Autorka ksigzki przybliza wspotczesnym odbiorcom wiele sposo-
béw istnienia zydowskiej wspdlnoty w Berlinie — od dziatalnoéci w obrgbie gminy,
poprzez funkcjonowanie organizacji pomagajacych migrantom ze Wschodu, az po prze-
ksztatcenia $wiadomosci narodowej czy rodzaje samookreslenia zydowskich migrantow.
Konfrontacja ze $wiatem zewngtrznym to z kolei pytania o to, jak w niemieckim spote-
czenstwie postrzegani byli tzw. Ostjuden — od wykluczania i obcosci po proby integra-
¢ji, solidarnosci czy pomoc w znalezieniu drogi do bezpiecznej egzystencji.

Ksigzka Anne-Christin Saf3 jest pracg bardzo obszerna, wartg jednak uwagi z kilku
powodow. Po pierwsze — moze okazaé si¢ interesujaca oraz inspirujaca dla tych, kto-
rych zajmuja relacje miedzy przestrzeniami (miejskimi) a spoleczng pozycja konkret-
nych grup. Po drugie, badaczka bardzo precyzyjnie wskazuje na weztowe punkty, po-
wigzania oraz sposoby i miejsca transferu idei. Po trzecie wreszcie, ciekawe sg rozwa-
zania na temat ksztaltowania oraz przemian tozsamosci w §rodowisku migrantow. Zas
dla badaczy emigracji — w tym takze emigracji z terendow polskich — publikacja An-
ne-Christin Sal — stanowi rodzaj cennego uzupelnienia, przypominajacego migracje
zydowskie (takze — polskich Zydow) w pierwszej potowie XX wieku.

Alina Molisak (Uniwersytet Warszawski)
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